
1 

 

Міністерство освіти і науки України  

Рівненський державний гуманітарний університет 

Наукове товариство здобувачів вищої освіти та молодих учених 

 

МАТЕРІАЛИ 

XVІІ Всеукраїнської науково-практичної 

конференції здобувачів вищої освіти та молодих 

учених 

«НАУКА, ОСВІТА, СУСПІЛЬСТВО ОЧИМА 

МОЛОДИХ» 

 

17 травня 2024 року 

 

 

 

 

 

 

 

 

м. Рівне 
 



2 

 

ББК 72    НАУКА, ОСВІТА, СУСПІЛЬСТВО ОЧИМА  

УДК 001+37+316.3  МОЛОДИХ: Матеріали XVІІ Міжнародної  

Н-34    науково-практичної конференції здобувачів вищої освіти 

та молодих учених. Рівне: РВВ РДГУ. 2024. 131 с. 

 

Організаційний комітет: 

Павелків Роман Володимирович – доктор психол. наук, проф.; – голова 

оргкомітету; 

Дейнега Олександр Вікторович – доктор екон. наук, проф. – заступник 

голови оргкомітету;  

Сачук Роман Миколайович – доктор вет. наук, проф. – заступник голови 

оргкомітету; 

Петрівський Ярослав Борисович – доктор техн. наук, проф.; 

Сойчук Руслана Леонідівна – доктор пед. наук, проф.; 

Войтович Ігор Станіславович – доктор пед. наук, проф.; 

Юхименко-Назарук Ірина Анатоліївна – доктор екон. наук, проф.;  

Павелків Віталій Романович – доктор психол. наук, проф.;  

Виткалов Сергій Володимирович – доктор культ., проф.; 

Грицай Наталія Богданівна – доктор пед. наук, проф.; 

Михальчук Роман Юрійович – канд. іст. наук, проф.; 

Гамза Анна Володимирівна – канд. пед. наук, доц.; 

Красильников Андрій Сергійович – Голова студентської ради РДГУ, 

здобувач вищої освіти ІІ курсу психолого-природничого факультету; 

Ковальова Ілона Василівна – здобувач ступеня РhD спеціальності 101 

Екологія; 

Масовець Богдан Петрович – здобувач ступеня РhD спеціальності 101 

Екологія;  

Павелко Дмитро Ростиславович – здобувач вищої освіти ІІ курсу 

психолого-природничого факультету; 

Стасюк Микола Павлович – здобувач вищої освіти II курсу психолого-

природничого факультету;  

Козяр Владислав Романович – здобувач вищої освіти I курсу Інституту 

мистецтв. 

 

Важлива інформація: відповідальність за достовірність фактів, 

цитат, власних імен та дотримання норм академічної доброчесності несуть 

автори публікацій. Оргкомітет конференції залишає за собою право 

незначного редагування та скорочення поданих для публікації чи 

опубліковання матеріалів.  

 

Рекомендовано до друку Вченою радою Рівненського державного 

гуманітарного університету (протокол № 6 від 30.05.2024 р.). 



125 

 

КОНЦЕПТ «ЖИТЛО» В АНГЛІЙСЬКІЙ СУЧАСНІЙ ФРАЗЕОЛОГІЇ 

 

Мічуда Н.М. старший викладач кафедри іноземних мов, 

Мороз Л.В. кандидат філологічних наук, доцент, професор, завідувач кафедри іноземних мов 

Рівненський державний гуманітарний університет  

 

У статті в загальному вигляді ставиться проблема дослідження значущих національних концептів, зокрема 

концепту «житло». Ця проблема пов’язана з важливими практичними та науковими завданнями аналізу національної 

картини світу та розглянута у значній кількості наукових праць. Мета нашого дослідження – аналіз наявних засобів 

вираження концепту «житло» на прикладі сучасної фразеології англійської мови. Концепт «житло» проаналізовано з 

точки зору англійської національної свідомості та менталітету. В англійській лінгвокультурі концепт «житло» 

сприймається перш за все як реальний об’єкт, предмет приватної власності, здатний характеризувати статус свого 

власника і його приналежність до певного соціального класу, на що вказують такі концептуальні ознаки концепту, як 

його місце розташування, зовнішні параметри, комфортабельність. Житло, будучи самостійним замкнутим простором, 

обмеженим від зовнішнього світу і контрольованим людиною, протистоїть відкритості, необмеженості, 

невизначеності і хаосу чужого простору і являє собою своєрідний засіб захисту особистості людини. Англійці звикли 

пов’язувати житло із сімейним затишком, рідними людьми, з чимось виключно «своїм», і це знаходить своє 

відображення і в англійській фразеології. Наряду з фразеологізмами, які мають давню історію, існує низка більш 

сучасних одиниць. Аналізуючи англійські фразеологізми, можна побачити, що концепт «житло» частіше має 

позитивний відтінок, символізуючи затишок, спокій і захищеність; утім, щодо фразеологізмів з негативним відтінком, 

то їх теж можна зустріти, але набагато рідше, та зазвичай не сам концепт «житло» є носієм цього негативного значення 

у висловлюванні. Дослідивши концепт житло в англійській фразеології, ми не маємо сумніву щодо його значущості в 

житті англійців та існування дійсно особливого зв’язку між господарем і власне житлом. 

Концепт «житло» має не лише лексичне значення, а й своєрідне ментальне відтворення в свідомості індивіда й 

національній свідомості. Концепт «житло» є складним і багатошаровим та може зустрічатися в різних формах залежно 

від культури, у якій він розглядається. У цій роботі концепт «житло» розглянуто з точки зору англійської національної 

свідомості та менталітету. Merriam-Webster dictionary дає таке визначення концепту “dwelling” – a shelter [4, p. 54]. 

Cambridge dictionary пропонує таке визначення концепту “dwelling” – a house, flat, etc. where a person lives [2, p. 43]. 
В англійській картині світу концепт «житло» реалізує ознаки статусу власника і виступає передусім як предмет 

приватної власності, тобто він нерозривно пов’язаний з безеквівалентним концептом “privacy” («особисте, приватне 

життя»), адже саме завдяки дому приватне життя людини виявляється захищеним від усього зовнішнього [2, p. 234]. 
Англійський будинок є вищим втіленням приватності, що підтверджено загальновідомими прислів’ями: My 

home is my castle; there is no place like home; Home, sweet home. Тяга до privacy може трактуватися як прагнення до 

усамітнення. Та чи вірною буде така точка зору? “The English dream is privacy without loneliness, – зазначає Джеремі 

Пексмен, автор книги про англійців “The English: A Portrait of a People” [1, p. 54]. Дж. Пексмен, який є прихильником 

метеорологічного пояснення англійського характеру і особливого значення для них поняття home, зазначає: “I 

wondered whether the English weather might really be the key. Could the English preoccupation with privacy and home have 

an explanation as simple as the fact that their climate obliged them to spend a lot of time indoors?” [1, p. 60]  
Наряду з фразеологізмами, які мають давню історію, існує низка більш сучасних одиниць. Розглянемо 

фразеологічний зворот Safe as houses; його значення: completely safe; very secure; reliable. 
E.g. Both managers can count on one thing - their jobs are safe as houses. 

When you get all the luxury you dreamed of and buy a property in the best part of the city, you will feel as safe as 

houses [3, p. 63]. 

Зазвичай цей вираз використовують, щоб запевнити людину, яка має певні сумніви. «О! Це так само безпечно, 

як будинки», тобто абсолютно безпечно, натякаючи на приватну власність як інвестицію. Кажуть, що ця фраза 

виникла, коли залізничні акції почали втрачати свою популярність, і люди почали звертати увагу на більш давні форми 

інвестицій, більш надійні [3, p. 63]. 
Досить цікавим є фразеологізм to go (all) round the houses, що означає «прямувати довгим шляхом, коли є 

можливість вибрати інший, коротший, або розповідати щось неважливе, ніяк не озвучуючи саму суть розмови, тобто 

буквально постійно переходити від одного будинку до іншого». E.g. A respectable organization shouldn ’t be giving house 
room to a bunch of bigoted fanatics [5, p. 135]. 

Розповсюдженим у повсякденному житті є вираз on the house, який можна почути в пабі або барі в значенні 

«за рахунок закладу». E. g. We had to wait for a table for so long, so they gave us all drinks on the house [5, p. 136]. 
Існує ще один вираз, пов’язаний з їжею, eat sb out of house and home, який має гумористичний відтінок і означає 

«з’їсти майже всю їжу, яку людина мала вдома». E.g. The boys have just come back and they have already eaten me out 
of house and home [5, p. 137]. 

Позитивне значення має вираз bring the house down, яке використовується, коли йдеться про театральну п’єсу 

або будь-яке гумористичне шоу. Означає змусити людей захоплюватись та дуже голосно сміятися і аплодувати. E.g. 

The clown sang a duet with the talking horse, which brought the house down every night [5, p. 138]. Якщо ж виступ був 

драматичним і достатньо реалістичним, використовується фразеологізм «not a dry eye in the house» в значенні «не 

залишити нікого байдужим і змусити плакати. E. g. The melodrama was so sad and tearful that there was not a dry eye in 
the house during the performance [5, p. 138]. 

Отже, в англійській культурі концепт «житло» сприймається перш за все як реальний об’єкт, предмет приватної 

власності, здатний характеризувати статус свого власника і його приналежність до певного соціального класу, на що 

вказують такі концептуальні ознаки концепту, як його місце розташування, зовнішні параметри, комфортабельність. 

Житло, будучи самостійним замкнутим простором, обмеженим від зовнішнього світу і контрольованим людиною, 
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протистоїть відкритості, необмеженості, невизначеності і хаосу чужого простору і є своєрідним засобом захисту 

людини. Англійці звикли пов’язувати житло із сімейним затишком, рідними людьми, з чимось виключно «своїм», і це 

знаходить своє відображення і в англійській фразеології. 
Аналізуючи англійські фразеологізми, можна побачити, що концепт «житло» частіше має позитивний відтінок, 

символізуючи затишок, спокій і захищеність. Помітним стає і те, що житло для англійців навіть має сакральне 

значення. А багато фразеологізмів, які мають слово “home”, пов’язані з гостинністю. Щодо фразеологізмів з 

негативним відтінком, то їх теж можна зустріти, але набагато рідше, та зазвичай не сам концепт «житло» є носієм 

цього негативного значення у висловлюванні. Навіть вираз “one’s last home”, хоч і є носієм трагічного значення, але 

також має поетичний, дещо філософський відтінок. Англійці уникають пов’язування концепту «житло» з поганими 

подіями. Більшість дієслів, що є частиною фразеологізмів концепту “dwelling”, також несуть позитивне значення: 

bring, keep, put in order, give. Усі вони пов’язані з підтриманням затишку, порядку та наданням душевного спокою і 

підтримки. Дослідивши концепт житло в англійській фразеології, ми не маємо сумніву щодо його значущості в житті 

англійців та існування дійсно особливого зв’язку між господарем і власне житлом. 
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Сучасна Україна протистоїть ворожій агресії східного сусіда упродовж десяти років, з яких більше двох років 

триває повномасштабне вторгнення російської федерації на наші землі. Усі зусилля країни, кожного свідомого 

українця спрямовані на максимальну підтримку війська, всебічну допомогу постраждалим, якісне виконання роботи 

на своєму місці у тилу. Свої функції та обов’язки у воєнних реаліях виконують й інституції сектору культури, зокрема 

у й у Рівному. Це стосується як державних культурних інституцій, так і організацій та ініціатив приватного, 

недержавного, громадського сектору.  

Однією з форм діяльності культурних інституцій Рівного є проєктна діяльність – участь та реалізація 

різноманітних ініціатив, що складає самостійний напрям у соціокультурній сфері [2, с. 7]. Під проєктом у контексті 

соціокультурної діяльності ми маємо на увазі комплексні програми або заходи, спрямовані на досягнення певних 

соціальних, культурних, освітніх цілей. Ключовими аспектами проєктів в соціокультурній сфері є чітко визначені цілі 

та конкретні завдання, пов’язані з культурним розвитком, освітою, збереженням культурної спадщини, підвищенням 

громадської обізнаності або вирішенням певних соціальних проблем. Певною характеристикою проєктів є їх 

тимчасовий характер із визначеним часовим проміжком, упродовж якого вони реалізуються, з чітким початком та 

закінченням. Важливими для будь-якого соціокультурного проєкту є ресурси: людські, фінансові, матеріальні, 

інформаційні технічні, та команда, що складається, як правило, з керівника проєкту, виконавців, волонтерів та ін. 

Кожен проєкт має чітко розроблений детальний план реалізації, що включає в себе етапи, терміни, розподіл обов’язків 

та ресурсів. Важливим є моніторинг, що проводиться регулярно у ході виконання проєкту, та оцінка результатів 

наприкінці задля визначення ефективності та впливу проєкту. 

Проєктна діяльність здійснюється як на рівні України – шляхом участі у конкурсних програмах, приміром, 

Українського культурного фонду, так і на світовому рівні – завдяки участі у міжнародних культурних програмах, 

грантах та конкурсах. У контексті участі культурних інституцій Рівного у міжнародних проєктах останніх років є 

певний досвід, який пропонуємо розглянути. До участі у міжнародних програмах, приміром Eu4Culture, Horizon 

Europe, House of Europe та ін. долучаються громадські організації міста (ГО). Однією із таких варто назвати ГО 

«Агенція сталого розвитку міста». За 5 років свого існування організація як проєктно-експертний майданчик 

зреалізувала 26 проєктів, у тому числі й міжнародних, у сфері культури, спадщини, освіти, урбаністики та ін. Серед 

найвідоміших варто назвати проєкти «Кулінарна спадщина Рівненщини: МАЦИК», фасилітація розробки стратегії 

розвитку культури Рівного, створення просторів Майстерня міста Рівне, Вулична майстерня міста Рівне, освітні 

проєкти з культурного менеджменту, інклюзивні ініціативи [1].  

Цікавою ініціативою ГО «Агенція сталого розвитку міста» став міжнародний проєкт «Культурна спадщина 

кухні – просування кулінарних традицій через професіоналізацію гастрономічної пропозиції Любліна і 

Рівного», що тривав упродовж 2020-2021 років. В рамках цієї ініціативи з метою збереження та популяризації 

традиційної кулінарної спадщини Рівненщини був представлений проєкт «Кулінарна спадщин Рівненщини: 

МАЦИК». Для його реалізації ГО вивчала регіональні страви Рівненського краю – у експедиціях поліськими селами 

був зібраний важливий фольклорний матеріал щодо кухні мешканців Полісся та Волині, була налагоджена співпраця 

з місцевими рестораціями. 

У результаті реалізації проєкту був створений кулінарний каталог «Смакуй Рівненське: автентичні страви та 

напої», видрукований трьома мовами та запропонований окремо у онлайн-форматі. Розуміючи важливість 
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